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Marcar y leer TEI, la experiencia
de un taller

Ernesto Priani Saiso.Universidad Nacional Autonoma de México
epriani@filos.unam.mx

1. Introduccion

A BIBLIOTECA DIGITAL del Pensamiento Novohispano

(BdPn) (www.bdpn.unam.mx) es resultado de un proyecto de
investigacion que en el afio 2006 comenzé a experimentar con
algunas herramientas de edicion digital para producir una publicacion
académica de textos novohispanos accesible via Internet. Se trataba,
ante todo, de identificar sistemas y métodos que ayudaran a crear una
ediciéon que sirviera como instrumento para estudiar las obras, mas
alla de ponerlas a disposicién en linea. En un inicio, se comenzoé a
trabajar con el Discurso ethereoldgico del nuevo cometa de fray Diego
Rodriguez, un documento que ha sido senalado como fundamental
para la formacion del pensamiento cientifico en México (Trabulse,
2001: 7-8), pero que por diversas circunstancias no contaba con una
edicién contemporanea, lo que afadfa valor a la empresa, pues no
solo se trabajaba en la creaciéon de una herramienta para facilitar el
estudio de la obra a través de Internet, sino que ademas se recuperaba
un texto importante.

El punto de partida era hacer una transcripcion digital del texto y, a
partir de ésta, buscar la forma para que se pudieran generar
automaticamente algunos indices, asi como disefiar un mecanismo
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para trabajar colaborativamente en la identificaciéon de la fuentes
clasicas y medievales del Discurso, una labor que no habia sido atn
emprendida por quienes han investigado la obra, asi como un sistema
para hacer comentarios al texto.

Como resultado de estas intenciones se formé un pequefio grupo de
trabajo de tres personas, compuesto por el autor y dos alumnos de la
licenciatura en filosoffa. Se busco financiamiento por parte de la
Universidad Nacional Auténoma de México y se establecié un
convenio de colaboraciéon con la Direccion General de Servicios de
Computo Académico (DGSCA) de la Universidad (hoy Direccién
General de Tecnologias de la Informacién). De ahi, se procedi6 a
trabajar en dos direcciones: en el estudio de la obra, sus fuentes y sus
repercusiones, y en la parte técnica junto con personal de la DGSCA.
Esta consistié en el disenio de la Definiciéon de Tipo de Documento
(DTD por sus siglas en inglés), que es una descripcion de estructura y
sintaxis de un documento XMIL, en la cual estableceriamoslas
categorias con las que queriamos formar los indices. Paralelo a esto
comenzamos a analizar y ejecutar el proceso de marcado del texto
con las categorias anteriores, as{ como el sistema de procesamiento
del documento XML para la generaciéon de los indices y las
herramientas para hacer identificar fuentes y hacer comentarios.

Conforme avanzamos, tanto en el conocimiento del texto como en
las posibilidades operativas del sistema que estabamos desarrollando,
fuimos ampliando nuestra perspectiva y simultineamente, recono-
ciendo algunos problemas con las decisiones técnicas tomadas.

En la parte del conocimiento del texto, se observo que se trataba de
una obra vinculada a un conjunto de documentos y, junto con ellos,
constitufa el testimonio de una controversia sobre la naturaleza de los
cometas en la Nueva Espafa, originada por el paso de dos de estos
fenémenos celestes, uno en 1652 y otro en 1680, visibles desde
América. Esas obras, al igual que el Discurso ethereoldgico, carecian de
una edicién moderna -con la unica excepcion de la Libra filosdfica y
astroldgica de Carlos de Sigienza y Gongora- y de ello surgio la idea de
diseflar una biblioteca digital, como un laboratorio de expe-
rimentacion.

He analizado ya en otra parte los problemas que detectamos en el
desarrollo tecnoldgico del sistema (Priani, 2012: 101). Estos eran
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basicamente dos. Por un lado se desarrollé la base de datos que
generaba los indices automatizados, para ser alimentada de forma
independiente de los archivos XML marcados con nuestras
categorias, lo que significaba duplicar el trabajo, en vez de
simplificarlo. Por otro lado, y este es el tema mas relevante de este
capitulo, las categorias XML con que habiamos creado nuestro DTD
nos estaban causando muchas dificultades. Habiamos definido mas
de cien categorias, muchas de las cuales eran muy ambiguas, o bien se
duplicaban sin quedar claro cual era la diferencia entre algunas; en
conjunto, representaban un instrumento sumamente dificil de
manejar.

Tras una discusion del proyecto con el Virtual Humanities Lab de la
Universidad de Brown en 2008, decidimos abandonar el intento de
generar un DTD y unas categorias propias y comenzar a trabajar con
las marcas generadas por la Text Encoding Initiative (TED)'™ tanto
porque simplificaba el trabajo, como porque nos hacia trabajar con
estandares internacionales.

Dejamos también el proceso de generar la base de datos por un lado y
los XML por otro para trabajar en un sistema que extrajera
directamente los datos de los XML, interrumpimos la colaboracion
con la DGSCA y comenzamos practicamente un nuevo proyecto.
Todo esto nos enfrent6 a diversos retos, pero uno de ellos fue el de
nuestra formacion y el de la formacién de los colaboradores de la
Biblioteca Digital del Pensamiento Novohispano en el uso de TEI
para el marcado de los textos.

2. Planteamiento

El objetivo de estas lineas es reflexionar sobre la experiencia de
tormacion en el uso de las guias del Text Encoding Initiative (TEI)
dentro de la Biblioteca Digital del Pensamiento Novohispano (BdPn),
de estudiantes y profesores de las licenciaturas en Filosofia, Historia y
Letras de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad Nacional
Auténoma de México, y de la Facultad de Letras de la Universidad
Veracruzana.

"http:/ /www.tei-c.org/Guidelines /
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Puesto que trataremos de dar cuenta de la experiencia pedagogica en
el proyecto, el articulo sera ante todo descriptivo; de los objetivos,
alcances y procedimientos seguidos en la BdPn, como de la
utilizacion de la guias TEI para el marcado de texto y de la aplicacion
especifica de éstas dentro de la edicién digital de obras novohispanas.
Por otro lado, describira la forma en que fue ensefiado el uso de las
gufas TEI entre los estudiantes de dos instituciones, de los ejercicios
de aplicacién, del proceso de auto-aprendizaje implicado a lo largo del
proyecto y de los resultados de esa experiencia pedagogica; los errores
mas frecuentes, las dificultades mas grandes para aprender a marcar
los textos, asi como los resultados mas notables del aprendizaje; el
marcado de las obras pero también la discusién sobre el etiquetado
como método de lectura y como sistema hermenéutico.

Las limitaciones de esta exposicion estan dadas por su propia
naturaleza: se trata de una experiencia particular dentro de un
proyecto documentando un caso especifico que, aunque comparable
con otras experiencias similares, guarda su singularidad tanto por el
modo de adaptacién y utilizaciéon de las guias TEI, como por las
condiciones especificas en que fue impartido dentro de un marco
institucional en el que la ensefianza del uso de herramientas digitales
no es impulsada pero si reconocida (Priani, 2012: 99).

En este sentido, el capitulo tendra al final un caracter reflexivo sobre
las implicaciones tanto metodologicas como pedagdgicas de la
capacitacion en el uso de una herramienta técnica dentro de las
humanidades. El interés es subrayar que las guias TEI se pueden
comprender como un método de lectura y de analisis provechoso
mas alla del campo especifico de su aplicacién técnica, para la
enseflanza de las humanidades en general. Esto con la finalidad de
sostener que ¢-Researchcomo la Biblioteca Digital del Pensamiento
Novohispano hace aportaciones especificas al campo de la ensenanza
de las humanidades con el uso de herramientas digitales dentro de los
procesos pedagogicos.

Nuestro objetivo, una vez que redefinimos los alcances y la nueva
forma de la biblioteca, fue crear una coleccion de ediciones
académicas de textos novohispano. Al tratarse sobre todo de
impresos y manuscritos de los que se conserva en muchos casos una
sola copia, pensamos que una edicién académica debia entenderse
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sobre todo como la preservacion del texto segun lo propone Tanselle
(1995: 10). Esta tiene como meta mantener y transmitir el texto en su
forma original sobre la base de una practica editorial plenamente
sustentada. Pero, en la medida en que este texto se presenta dentro de
una ediciéon electronica, se espera que su preservacion se vea
acompanada y enriquecida por las posibilidades del medio para
explorar los textos e integrar su conexién con oOtros textos

(Schillingsburg, 1996: 165):

“(An electronic scholarly edition) it 1s a tool for students of a
work, returning to it with the intention of exploring its history,
its connectives tissues, its roots and ramifications. Such students
want to be able to search texts from stern to stern electronically,
to ove directly from one passage in a work its corresponding
passages in other versions or from to its sources or context in
other works. They want annotations, textual variants, variorums
of critical commentaries...”.

Asumimos, pues, que una edicion académica contempla tanto el rigor
con el que el texto es reproducido como la presentacion de
introducciones, notas y el aparato textual fruto de su estudio (Price,
2008). Asi, en la BdPn las transcripciones diplomaticas y paleograficas
que son la base de la digitalizaciéon de los textos, reinen plenamente
los requerimientos de una ediciéon académica. Los criterios'™ seguidos
estan ajustados a la red del Corpus Hispanico y Americano en la Red:

Texto Antiguos (CHARTA)'™.

El estudio, la interpretaciéon de las obras asi como las notas criticas se
encuentran presentes en dos lugares. Uno, la herramienta para hacer
anotaciones filologicas e interpretativas que, al momento de escribir
estas lineas, septiembre de 2013, se encuentra deshabilitada para su
redisefio. Dos y sobre todo a través de las etiquetas de marcado TEI,
que se han convertido en la herramienta principal para la exploracion
y conocimiento de los textos de parte del grupo de trabajo.

"%http://www.bdpn.unam.mx/criteria
' http:/ /www.charta.es/criterios-de-edicion-/
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3. Las marcas TEI

El valor de anotacion interpretativa de las etiquetas es una conclusion
a la que hemos llegado después de un proceso de practica y
enseflanza del marcado textual. Como ya se senalo, la decision de
utilizar las gufas TEI tenfa la intencién de resolver un problema
técnico, pero también la de ajustar el proceso de trabajo a estandares
internacionales. Sin haberlo nunca hecho explicito, los miembros del
grupo de la BdPn tomamos inicialmente las etiquetas s6lo como
instrucciones para ser interpretadas por la computadora y hasta que
comenzamos a explicar a otros como llevar a cabo las anotaciones no
nos dimos cuenta de que “... el marcado viene a hacer explicitas
clertas caracteristicas de aquel texto original en papel, lo exhibe
trayéndolo a la visibilidad dentro del texto. El marcado es, por tanto,
esencialmente notacional. Afecta la expresion del texto, ambas, digital
y bibliografica, afadiendo cierto tipo de estructura a los dos”
(Buzzetti y McGann, 2004). Y esas estructuras, como notaremos mas
adelante, son esencialmente hermenéuticas.

El equipo de trabajo de la BdPn aprendié a marcar con las gufas TEI
de manera auténoma, utilizando la documentaciéon disponible en el
sitio www.tei.org. Parte de la decisién de utilizar la version TEI
Lite'¥se debi6 a que esta construida con un sentido mas pedagégico y
la explicacién de como se genera un documento es, asi mismo, un
ejemplo de lo que se puede hacer con las marcas. Ademas, el esquema
utilizado por TEI Life abarcaba la totalidad de las marcas tanto
descriptivas como analiticas en las que estabamos interesados, as{ que
decidimos hacer una adaptacion de ella para los fines especificos de la
biblioteca.

Como ya ha sido reiterado, nuestro interés estaba centrado en la
automatizacion de unos indices de nombres y de lugares que
decidimos extender por las facilidades que nos ofrecfan las marcas
TEI a indices de referencias, fechas, términos y abreviaturas. Solo con
posterioridad nos dimos cuenta que buscabamos marcar la evidencia
de la cultura compartida por todos los autores de los textos
comprendidos en la biblioteca, asi como las fuentes generales
utilizadas por todos ellos, sin distinciéon entre modernas y antiguas.
Cosa, por lo demas, que habia sido el animo que orientd, desde su

"®http:/ /www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-exemplars/html/tei_lite.doc.html
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inicio, nuestra decision de hacer una herramienta de estudio de textos
digitales. Por supuesto, incluimos también marcas que pudieran
describir el documento como tal tanto en su parte bibliografica como
estructural, pues eran necesarias en su identificacion como en su
posterior representacion en HTML. De esta forma la version del TEI
Lite adaptada por nosotros, es la siguiente:

a) Marcas para describir digitalmente las obras:
<text></text> Declara el inicio y el fin del texto marcado.

<front></front> Describe la portada o frente del documento
impreso.

<titlePage></titlePage> Declara que se trata de la pagina de
titulo.
<docTitle></docTitle> Marca el titulo del documento.

<doclmprint><docImprint> Declara el lugar y el impresor del
texto.

<docDate></docDate> Marca la fecha de impresion del texto.

<body></body> Corresponde al cuerpo del texto. Abre y cierra
la totalidad de éste.

<p></p> Desctribe el inicio y el final de cada parrafo.

<div></div> Declara el inicio y cierre de una divisién. En la
biblioteca se utiliza para establecer el inicio y el final de un folio.
El folio es, junto con el parrafo, la unidad de referencia de los
textos de la biblioteca.

<pb></pb> Marca el numeral del folio o el nimero de pagina,
s1 existe.

b) Marcas de interpretacion:

<term></term> Marca una palabra, varias palabras, una
designacién simbolica o el uso de un término técnico. Es una
categoria de marcado central, porque permite identificar cierto
tipo de palabras y expresiones en el texto cuyo estudio y
recuperacion es relevante para la investigacion. Acepta 7
atributos  (type): Médico (Med), Astrologico  (Astro),
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Astronémico (Astron), Filoséfico (Philo), Matematico (Mathe),
Teoloégico (Theolo) y Espafiol antiguo (OldSp).

<foreign></foreign> lIdentifica términos o grupos de términos
en un idioma diferente al de la redaccion del texto. Acepta el
atributo lang (Idioma). Para el idioma que mas aparece, el latin,
se utiliza el atributo "lat".

<date></date> Sitve para marcar una fecha.

Como la gran mayoria de los cometas son nombrados por la
fecha en que pasan. Utilizamos "type" y "comet" para sefialar que
se trata de un cometa.

<abbr></abbr>Marca una abreviatura. L.as abreviaturas no se
regularizan ni se expanden, se etiqueta tal cual esta en el texto.

<name></name> Marca los nombtes propios de personas,
dioses, lugares, etcétera. Acepta el uso del atributo "type" con los
siguientes elementos: persona (person); planeta (planet); Dios
(god); lugar (place); institucion (inst); constelacion (constelation);
signo del zodiaco (zodiacal); divinidad catdlica (CathDiv). Utiliza
"reg" para estandarizar el nombre a su uso contemporaneo.

<q></q>Identifica las citas textuales dentro de los textos, en las
que no aparece la referencia bibliografica. Deben colocarse al
iniciar y al terminar Ia cita.

<cit></cit> Se utiliza pata citas textuales claramente
identificadas con su referencia bibliografica.

<refTitle></refTitle> Se utiliza para marcar el titulo de una
obra dentro de un texto. Acepta "reg" para estandarizar el
nombre moderno de la obra.

Con la definiciéon plena de este sistema de marcas y con algunos
textos ya marcados e incorporados a la biblioteca, el grupo de trabajo
comenzo6 a diseflar un taller de marcado TEI para formar nuevos
miembros del grupo, sobre todo estudiantes de las carreras de
Filosofia, Historia y Letras de la Facultad de Filosofia y Letras de la
Universidad Nacional Auténoma de México, pudiendo incorporarse
para realizar su servicio social trabajando en la biblioteca. El taller
sirvid, ademas, para formar dos grupos mas de trabajo:
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1) El grupo de investigacion de Escritos de Mujeres, coordinado
por la Dra. Clara Inés Ramirez, investigadora del Instituto de
Investigaciones sobre la Educacion y la Universidad,
conformado en su mayoria por estudiantes del posgrado de
Historia de la UNAM quienes marcaron para la BdPn L«
fundacion del convento de Inés de la Crug y que actualmente trabajan
en otros mas para constituir la coleccion de Escritos de Mujeres
en la biblioteca.

2) El grupo de marcado de textos coordinado por la Dra.
Guadalupe Rodriguez de la Facultad de Letras de la Universidad
Veracruzana, constituido por estudiantes de la carrera de esa
Facultad que marcaron colaborativamente el Reportorio de los
tiempos, y historia natural desta Nueva Espasia de Enrico Martinez
que actualmente forma parte de la biblioteca.

4. Experiencia pedagdgica del marcado en TEI

Ensenar a marcar con TEI es relativamente sencillo. L.a comprension
de la mecanica del marcado: abrir y cerrar la marca, sefalar la
categoria, agregar el tipo, meter una regularizacion, etc., lleva
realmente muy poco tiempo. Es mucho mas importante la practica,
que es el espacio donde suelen aparecer las dificultades a la hora de
reflexionar sobre el texto. En realidad, las dudas son pocas con
respecto de la sintaxis del XML, pero muchas y muy variadas en
cuanto a la interpretaciéon del documento

El curso-taller que se disefi6 tiene una duracion de 8 horas,
usualmente impartidas en dos jornadas de 4 horas cada una. El
contenido del taller contempla dos horas iniciales en que se expone el
proyecto de la Biblioteca, se hace una introduccién general al XML y
se explican las marcas utilizadas en la BdPn, asi como el software para
marcar XML; normalmente Notepad++'* en caso de Windows y
TextWrangler'™ en caso de Mac, ambas por ser gratuitas y ttiles para
el proposito.

Después se da paso a una sesion practica en la que los asistentes que
ya cuentan con un texto previamente transcrito, son orientados por el

186

http://notepad-plus-plus.org/

187 http://www.barebones.com/products/textwrangler/
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ponente y algiin asistente en la formacién de su primer documento
XML utilizando las marcas TEI que se aplican dentro de la BdPn.

La segunda sesion, dedicada completamente al ejercicio del marcado,
comienza con un breve resumen de lo visto y un analisis de los
problemas que se hayan presentado en la jornada anterior. El taller
tinaliza con la validaciéon del documento que cada asistente preparé a
través de una herramienta creada ex profeso para ello y que llamamos
TEI validator'® y con la correccion final de los errores identificados.

5. Las herramientas didacticas

Para el taller, la BdPn es un recurso didactico. Se utiliza como
referente general, pero también como herramienta de consulta. La
documentacién de la biblioteca'™, que fue desarrollada para llevar un
registro de las decisiones tomadas dentro del proyecto, fue
modificada para que cumpliera el rol de material para el taller. Una
funcién semejante tienen los criterios editoriales'™ en cuanto a la
transcripcion.

Desde que comenzamos a marcar los textos de la BdPn, nos dimos
cuenta de la necesidad de contar con una herramienta para poder
validar las sintaxis del XML. Dado que el marcado no se hace
manualmente, lo usual es que se cometan algunos errores. Por
ejemplo, abrir con una categorfa y cerrar con otra,
<term>Sangtrias</name>, o bien no escribir cotrectamente la
categorfa  <trm>, omitir el cerrado de la  categoria
<name>Pablo<name>, por sélo citar las mas frecuentes.

Fue en funcién de esa necesidad que se desarrollé un parser
(analizador semantico) externo a la biblioteca que indicara los errores
de la sintaxis del XML. Ese es nuestro TEI validator que con el tiempo
se convirtio en una herramienta muy util dentro de los cursos de TEI
porque validaba el marcado, senalaba los errores cometidos y
posteriormente ofrecia una vista del resultado.

"%http:/ /siedrix.com/work/tei/
189h‘ctp: //www.bdpn.unam.mx/documentation
19Oh‘ctp: //www.bdpn.unam.mx/criteria
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Figura 1. Error en el TEI Validator.

=
© O O Elconclusiones CM publice - * Tei Validator x = »
€« c siedrix.com/work/tei/ G a5
i Aplicaciones Dashboard « Centr £3 Latin Dictionary He bibliotheca August Tei Validator Biblioteca Digital d 23 Greek Word Study - Home
Error
Error en la linea: 519 481
simplexml_load_string() [function.simplexml-load-string]: Entity: line 519: parser error : Opening and ending tag mismatch: div line
481 and dic
Figura 2. Texto validado.
© O O | Elconclusiones CM publice - Tei Validator x |
<« c siedrix.com/work/tei/ OG a s =
7 Aplicaciones Dashboard « Centre £3 Latin Dictionary He bibliotheca August Tei Validator 8iblioteca Digital d £3 Greek Word Study -I- Home

Schema:TEIl Lite

Modulos:tei, header, core, textstructure, namesdates

Tei Header

title:Lunario Y Prognostico de temporales; Con las
Elecciones de Medicina, Phle= Botomia, Navegacion, y
Agricultura, Por lo que indican los Astros este Ano de 1698

Lunario Y Prognostico de temporales; Con las Elecciones de
Medicina, Phle= Botomia, Navegacién, y Agricultura, Por lo

que indican los Astros este Ao de 1698 Segundo despues de
Bisiesto. Calculado para el Meridiano de La ciudad de México
Marcos Antonio de Gamboa y Ryano Universidad Nacional
Auténoma de México. Facultad de Filosofia y Letras Biblioteca
Digital del Pensamiento Novohispano Ernesto Priani Saiso
Marcado XML/TEI Abraham Cervantes y Manuel Transcripcion
Lunario Y Prognostico de temporales; Con las Elecciones de
Medicina, Phle= Botomia, Navegacion, y Agricultura, Por lo
que indican los Astros este Ao de 1698 Segundo despues de
Bisiesto. Calculado para el Meridiano de La ciudad de México

Segundo despues de Bisiesto. Calculado para el Meridiano
de La ciudad de México

author:Marcos Antonio de Gamboa y Ryano
publisher:Universidad Nacional Auténoma de México.
Facultad de Filosofia y Letras

distributor:Biblioteca Digital del Pensamiento Novohispano
bibl:Lunaric Y Prognostico de temporales; Con las
Elecciones de Medicina, Phle= Botomia, Navegacion, y
Agricultura, Por lo que indican los Astros este Ano de 1698
Segundo despues de Bisiesto. Calculado para el Meridiano
de La ciudad de México El Baron Marcos Antonio de Gamboa
de quarto curso de Medicina. (faltan datos)

El Baron Marcos Antonio de Gamboa de quarto curso de
Medicina. (faltan datos)

Front

pb:Folio 1 frente

docTitle:Lunario Y Prognostico de temporales; Con las
Elecciones de Medicina, Phle= Botomia, Navegacion, y
Agricultura, Por lo que indican los Astros este Ano de 1698
Segundo despues de Bisiesto. Calculado para el Meridiano
de La ciudad de México

Lunario Y Prognostico de temporales; Con las Elecciones de
Medicina, Phle= Botomia, Navegacion, y Agricultura, Por lo
que indican los Astros este Ao de 1698 Segundo despues de
Bisiesto. Calculado para el Meridiano de La ciudad de México

€l Da Macans Anbania da Pacebhan V. Buala  da avacka asena

6. La experiencia del etiquetado

La riqueza del taller se encuentra, sin embargo, en la experiencia
pedagbgica misma, visible a través de las dificultades y los problemas
que se hacen manifiestos en las sesiones y que nos han permitido
reflexionar, con mayor profundidad, en las implicaciones de ensefiar a
marcar y de las cuales destacariamos dos: el aprendizaje de un modo
de lectura a partir de categorias dadas y el conocimiento de la forma
en como se procesa computacionalmente un texto.

En términos generales, lo que se aprende a marcar para la BdPn son
dos cosas: primero, los elementos estructurales del texto; el cuerpo
del texto, la portada, el titulo, los autores, la divisién por folios que
utilizamos y la divisién por parrafos. Esta parte normalmente no
ofrece mucha dificultad y se hace mecanica muy facilmente una vez
que se entendié cuales son los elementos estructurales que interesa
describir.
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No ocurre lo mismo, sin embargo, con las marcas interpretativas y de
contenido que enfrentan al estudiante no con la estructura del texto,
que es algo relativamente conocido, sino con un texto que no conoce
a profundidad y con la necesidad de reflexionar sobre ¢l con una
intencion hermenéutica.

Cuando se proponen ciertas categorias para etiquetar palabras dentro
de un texto, el proceso de lectura se altera porque hay que dirigirlo a
identificar aquellos términos que coinciden con los criterios
establecidos para describirlos (marcas). Asi, cuando buscamos
nombres y la categoria <nombre> tiene atributos que distinguen los
nombres propios del de los lugares, el que marca tiene que detenerse
a reflexionar si, por ejemplo, San Agustin es un nombre propio o el
nombre de una calle o de un convento, para después tomar una
decision. Asi, cuando leemos para marcar, vamos al texto guiados por
una buasqueda de palabras/frases marcables que nos obligan a
reflexionar sobre el texto.

En la experiencia de los talleres, la categorizacion de las palabras, es
decir, la identificacién de los términos y los nombres segiin sus
atributos, -como términos médicos o astrologicos, o los nombres de
lugares y propios- se dificulta tanto por problemas generales en la
comprension del proceso de marcado, como por las dudas
particulares que surgen en la atribucién de etiquetas.

Dos son las dificultades iniciales: el marcar en exceso y el no marcar
todas las apariciones de las palabras. Normalmente, al enfrentarse al
texto con una herramienta formada por etiquetas para clasificar
elementos en él, se tiende a tratar de marcar el mayor nimero de
palabras, sin que sea necesario. Como marcar implica hacer una
lectura que discrimina cosas dentro del texto, y no una que intente
comprenderlo, como usualmente se hace, este problema revela que
ain no se ha entendido la naturaleza de la lectura que se hace. Es,
pues, una manifestaciéon del cambio en el orden de la lectura y una
oportunidad para explicar con mayor precision, en qué consiste leer
para marcar.

Paradéjicamente, ocurre también en la primera etapa que cuando se
encuentra una palabra que se repite numerosas veces, como podtia
ser “Tierra” o “Sol” en el caso de los textos de la BdPn, se duda en
marcarlos, asumiendo que con una ocasién es suficiente o que la
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repeticion los vuelve obvios y por tanto, sin relevancia para el
marcado. En este caso, la dificultad consiste en comprender que el
etiquetado esta orientado a la construccién de indices, donde es
relevante identificar todas las veces que un texto aparece y que, asi
como tiene funciones de discriminaciéon, también tiene funciones de
sistematizacion.

Asi, una vez que se han superado estos problemas iniciales, nos
enfrentamos a la cuestion de fondo: ¢cual es la etiqueta que
corresponde a cada palabra?

Para entender mejor esto usaré el siguiente ejemplo: en la Libra
astrondmica y filosdfica de Carlos de Sigtienza y Gongora, se alude de
manera reiterada a los marquesados y a los marqueses, cosa que no
ocurre en otros textos de la biblioteca. Quienes marcaron la [ibra,
tomaron la decision —sin discutirla previamente con el grupo de
trabajo— de marcar los marquesados de la siguiente forma:

Posee esta gran casa el Ducado del

—n;:

<nametype="inst">Infantado</name>, los Marquesados del

—n

<nametype="place">Cenete</name> de
pe=p

—n

<nametype="place">Santillana</name> de

<nametype="place" reg="Arguello de Campo">Arguello de
Campo</name>....

Es interesante observar que por una parte separaron el ducado y el
marquesado de su denominacién completa como Ducado del
Infantado o Marquesado del Cenete y después de hacerlo, asignaron a
la denominacién un sentido: institucion o lugar. En una discusion
posterior, se les pregunté la razén para hacerlo asi. La explicacion que
dieron fue simple: asumfan que un marquesado hace siempre
referencia a un lugar, de modo que habia que marcar como lugar los
nombres que aparecian asociados y lo mismo en el caso del ducado,
en el que sin embargo, pensaron que Infantado era una institucion.
Por supuesto sigui6 una discusién sobre qué son los titulos
nobiliarios, st tenfa sentido marcarlos para los fines de la biblioteca y
cémo habria que marcarlos en su caso: por ejemplo, como nombre de
instituciones, sin separar el titulo de marquesado del de su
denominacién. Eso llevo a la discusion de cémo marcar cuando se
referfan no al titulo nobiliario sino a la persona que lo ostenta, es
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decir, al Marqués de Santillana, en donde habia mantenido el mismo
marcado que en el caso del marquesado.

Este ejemplo ilustra con claridad la naturaleza de la mayoria de los
problemas que emergen en los talleres; los que surgen de la dificultad
para una correcta comprension de lo que se lee para describirlo con
una marca que denote su pertenencia a una clerta categoria, como
aquellos que tienen su origen en la dificultad para comprender lo que
la marca denota como descripcion de un término.

Ambas dificultades tienen que ver con el caricter discriminante y
reflexivo de la lectura orientada por unas categorias que buscamos ver
reflejadas en los textos. Ensefiar a marcar es, en realidad, ensefiar a
leer de una forma especifica y a reflexionar sobre las palabras de una

cierta forma. En este sentido no podemos sino coincidir con Singer
(2012):

“one of the most interesting and important skills TEI can teach
is to help our students become reflective about the various
kinds of vocabularies they use to describe texts”.

A diferencia de la lectura comprensiva que persigue la captacion del
sentido general de una lectura, el marcado se enfoca por una parte, a
describir la estructura del texto (titulos, parrafos, folios, etcétera) y
por otra, a describir palabras, términos o incluso frases que tienen una
tuncién especifica dentro de él. Pero un rasgo que no enfatiza Singer
es que si bien, el marcado de texto fortalece las estrategias de Close
Reading, también ayuda a la comprension de lo que implica el
procesamiento computacional de los texto y sus problemas; alerta al
estudiante sobre el caracter hermenéutico de las marcas y sobre cémo
el procesamiento del texto genera un mapa de la lectura que se haga
de éste.

7. Discusion final

En Meéxico, las Humanidades Digitales y lae-Research atn se
encuentran en las primeras etapas de practica y desarrollo. El reto de
una formacién a gran escala de estudiantes universitarios en el
conocimiento de las metodologias y las técnicas computacionales
aplicadas a las humanidades y a las ciencias sociales, apenas comienza.
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Sin embargo, la experiencia efectiva llevada a cabo en los talleres de
marcado TEI muestra hasta qué punto esta metodologia puede ser
utilizada pedagoégicamente para alcanzar dos objetivos muy amplios,
adicionales a la habilidad misma de marcar los textos. Por un lado, su
aplicacion en la enseflanza de ciertas técnicas de lectura,
particularmente las asociadas al llamado Close Reading, pero sobre todo
al ejercicio reflexivo de la forma de describir la estructura del texto y
su contenido a partir del uso de ciertas categorias. Por otro, permite
enseflar y hacer conciencia sobre las implicaciones del procesamiento
computacional de los textos, sus alcances, sus limitaciones. A final de
cuentas, como ha escrito Lou Burnard, el marcado de textos “hace
explicita la teorfa sobre algin aspecto de un documento, el marcado
hace un mapa de una interpretaciéon (humana) del texto por medio de
un grupo de codigos a través de los cuales el procesamiento de la
computadora puede ser realizado.” (Burnard, 1998)

En ultima instancia, lae-Research ofrece metodologias como el marcado
TEI que conducen al aprendizaje de una forma de lectura que es util
no solo para su aplicacion computacional, sino para reforzar otros
aspectos del aprendizaje como es el analisis detenido de los textos.
Esto, con independencia del uso propio de herramientas digitales
como la Biblioteca Digital del Pensamiento Novohispano.

Pensando en el futuro de la ensefianza de las humanidades, el
marcado seria sélo el primer paso en el aprendizaje de un sistema de
lectura que parte de la discriminacion y reflexion sobre el texto, al
analisis de los mapas de interpretaciéon como indices y visualizaciones,
que su procesamiento produce. Planteamos que, en funcién del
crecimiento delae-Research y de la necesidad de la ensefianza de sus
metodologias y técnicas, marcar texto, que hoy se puede aplicar como
herramienta para ensefar a leer y analizar un texto mediante
categorias para reforzar una formacién tradicional, sera un
componente necesario para la incorporacion de otras herramientas y
métodos para el estudio de las humanidades.
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